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ФОП Кулішов Олександр Олегович, який (-а) діє наЙідставі Виписки з Єдиного державного реєстру 
юридичних осіб, фізичних осіб-підприємців та громадських^ формувань, іменований надалі -  
«Постачальник», від імені та в інтересах якого діє на підставі нотаріально посвідченої довіреності №612 від 
31.08.2022 року Поліщук Олена Василівна, реєстраційний номер облікової картки платника податків 
3441607847, та .$ і .
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Комунальне некомерційне підприємство «Вінницька міська клінічна лікарня №1» в особі 
директора Ліваковського Костянтина Сергійовича, який діє на підставі Статуту, іменоване надалі -  
«Покупець», у подальшому іменовані «Сторони», а кожен окремо -  «Сторона», керуючись положеннями 
Цивільного кодексу України, Господарського кодексу України, Указом Президента України «Про введення 
воєнного стану в Україні» №64/2022 від 24.02.2022 року, Указами Президента України про продовження 
строку дії воєнного стану, постанови Кабінету Міністрів України №1178 від 12.10.2022 «Про затвердження 
особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом 
України «Про публічні закупівлі», на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 
днів з дня його припинення або скасування» зі змінами, з лютою забезпечення безперебійного функціонування 
закладу охорони здоров'я, надання своєчасної амбулаторної та стаціонарної медичної допомоги в умовах 
воєнного стану, з урахуванням принципів здійснення публічних закупівель, передбачених законодавством у 
сфері публічних закупівель, уклали даний договір про нижченаведене:
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1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. На умовах, визначених даним Договором, Постачальник; зобов'язується поставити, а Покупець прийняти й
оплатити продукцію ДК 021:2015: 15880000-0 Спеціальнії продукти харчування, збагачені поживними 
речовинами (надалі -  Товар), відповідно до замовлень Покупця, в асортименті та кількості, що зазначені в 
видаткових накладних та Специфікації (Додаток №1 до. договору), .які є невід‘ємною частиною даного 
Договору. 5і к :
1.2. Конкретна номенклатура, асортимент, кількість та ціна Товару, що постачається і є предметом даного
Договору, буде узгоджуватися Сторонами у відповідному Замовленні (надалі -  Замовлення) Покупця. Таке 
Замовлення може подаватися Покупцем шляхом направлення Постачальникові відповідного листа (поштою, 
електронною поштою). Замовлення обов’язково повинно містити дані щодо асортименту, кількості Товару та 
строків його поставки. Постачальник не пізніше трьох робочих днів зобов'язаний підтвердити можливість 
його виконання у формі, в якій було одержано Замовлення. У випадку, якщо Постачальник не може виконати 
Замовлення Покупця повністю або частково, Постачальник зобов’язаний не менше, ніж за добу до терміну 
поставки, обумовленому в Замовленні, повідомити про це Покупця )(у формі, в якій було одержано 
Замовлення). У такому випадку Постачальник не несе відповідальності за невиконання Замовлення Покупця 
та не відшкодовує жодних збитків, понесених Покупцем у зв’язку з цим. Після чого Сторони узгоджують інші 
умови поставки Товару. Ц -V ,
1.3. Партією Товару вважається його кількість, вказана в оДгіійшакладній.
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2. ПОРЯДОК І УМОВИ ПОСТАВКИ

2.1. Поставка Товару здійснюється протягом 7 (семи-) робочих днів з моменту одержання Постачальником 
Замовлення від Покупця, яке відповідає вимогам п. Лі2. даного. Договору, транспортом та за рахунок 
Постачальника.
2.2. Передача Товару Постачальником Покупцю здійснюється поставкою Товару силами Постачальника на 
умовах DDP (Інкотермс 2010). Поставка Товару здійснюється транспортом Постачальника, який відповідає 
вимогам щодо зберігання та транспортування даного виду.Товару.
2.3. Вивантаження Товару здійснюється силами та засобами Покупця. Право власності на партію Товару 
переходить Покупцю в момент отримання останнім Товару з одночасним підписанням видаткової накладної та 
наданням ТТН на поставлений Товар. Моментом отримання Товару вважається відмітка Покупця про 
отримання Товару на видатковій накладній Постачальника... * .
2.4. Товар, що постачається, повинен супроводжуватися наступними документами: видатковою накладною; 
товарно-транспортною накладною; сертифікатом якості; сертифікатом відповідності та іншою технічною 
документацією (надається на паперовому носію при першішпоставці Товару. У випадку змін у документах, що 
підтверджують якість Товару, паперовий носій документів надається повторно при поставці наступної партії 
Товару або на письмову вимогу Покупця надсилається на електронну аДресу).
2.5. Термін придатності Товару на час його прийому має складати, не менше 65% від загального терміну' 
придатності на кожен вид Товару. Постачальник поставляй »Товар зі штрих-кодами, що відповідають стандарту 
Європейського товарного коду (EAN), на кожній одиниці Товару. .
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3. ЦІНА I ПОРЯДОК ОПЛАТИ
3.1. Загальна сума даного Договору визначається загальною вартістю Товарів (сумою видаткових накладних), 
які поставлені протягом строку дії даного Договору та становить 1855,75 грн. (одна тисяча вісімсот 
п’ятдесят п’ять грн. 75 коп.), БЕЗ ПДВ.
3.2. Розрахунок за Товар, поставлений відповідно до п. 1.1. цього Договору здійснюється протягом 10 (десяти) 
календарних днів від дати відвантаження Товару Покупцеві відповідно до кожної видаткової накладної, по 
якій був відпущений Товар шляхом перерахування грошових коштів за поставлений Товар, на розрахунковий 
рахунок Постачальника.
3.3. Датою оплати вважається дата зарахування коштів на розрахунковий рахунок Постачальника.
3.4. Покупець у платіжних документах обов’язково повинен вказати номер видаткової накладної на поставку 
Товару. За наявності у Покупця боргу перед Постачальником за поставлений Товар, строк погашення якого 
настав, Постачальник має право усі кошти, які надходцтимуть від Покупця на рахунок Постачальника 
незалежно від дати надходження та призначення платежу вказаного Покупцем, зараховувати в рахунок 
оплати такого боргу, а також пені, інших платежів згідшх Розділу 7 цього Договору, якщо обов’язок сплати 
таких випливає з Договору та/або чинного законодавства України.
3.5. З моменту настання прострочення в оплаті вартості поставленого Товару Постачальник може вимагати від 
Покупця негайної оплати всіх заборгованостей, у тому числі у судовому порядку. Постачальник може 
вимагати надання достатнього забезпечення оплати Товару,. Що підлягає передачі Покупцеві. Якщо оплата не 
зроблена до закінчення терміну, встановленого Постачальником, останній може відмовитися від виконання 
Договору в частині не переданого Покупцеві Товару. Та ж умова діє, якщо стосовно Покупця відкритий 
процес про банкрутство.
3.6. У випадку непередбаченої зміни ціни на Товар, що поставляється, Постачальник повідомляє Покупця про 
таку зміну, не пізніше, ніж за 14 (чотирнадцять) календарних днів до дати зміни таких цін. Підтвердженням 
підняття ціни на Товар є офіційний лист Постачальника або виробника Товару.

4. УПАКУВАННЯ, ЯКІСТЬ І КОМПЛЕКТНІСТЬ ТОВАРУ
4.1 .Постачальник поставляє Товар в тарі (упаковці), що забезпечує його схоронність при транспортуванні 
згідно умов поставки.
4.2. Вартість тари й упакування включається у вартість одиниці Товару. !
4.3. Товар, що поставляється, по своїй якості і комплектності, повинен відповідати діючим стандартам і
підтверджуватися сертифікатами якості, виданими підприємствами-виробниками та/або правомочними 
органами. . » у.
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5. ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ ВИКОНАННЯ ЗОБОВ'ЯЗАНЬ
5.1. Право власності на Товар переходить до Покупця з моменту передачі Товару.
5.2. Моментом передачі Товару є момент підписання видаткової накладної та товарно-транспортної накладної 
на отримання Товару, уповноваженими представниками Покупця.
5.3. Сторони погодили, що у разі відвантаження Товару з відстрочкою платежу весь переданий Покупцеві але 
не оплачений Товар, знаходиться у заставі Постачальника до повної оплати Покупцем вартості Товару. У 
цьому разі застава Товару відбувається на підставі цього Договору та не потребує укладення окремого 
договору.

6. ПРИЙМАННЯ ТОВАРУ ПО ЯКОСТІ І КІЛЬКОСТІ
6.1. Приймання Товару по якості і кількості здійснюється Покупцем у відповідності з вимогами діючих в 
Україні інструкції «Про порядок приймання продукції виробничо-технічного призначення та товарів 
народного споживання по кількості» -  № П-6, затвердженої ̂ постановою Держарбітражу при Раді Міністрів 
СРСР від 15.06.65р., та інструкції «Про порядок приймання продукції по якості» -  № П-7, затвердженої 
постановою Держарбітражу при Раді Міністрів СРСР від 25.04.66р. з наступними змінами і доповненнями.
6.2. Покупець зобов'язаний повідомити Постачальника про зразок печатки (штампу), якою матеріально- 
відповідальна особа Покупця, що буде приймати Товар (товарно-матеріальні цінності), завіряє на супровідних 
документах (накладних тощо) свій підпис про одержання Товару. Дане повідомлення має бути викладене в 
письмовій формі і завірене печаткою Покупця та підписами керівника і головного бухгалтера Покупця та є 
невід’ємною частиною даного Договору (Додаток № 1). Покупець зобов'язується повідомляти Постачальника 
про будь-які зміни (доповнення) в Додатку № 1 протяго\і"3-х календарних днів з моменту їх настання. В разі, 
коли підпис особи, що отримала Товар, відрізняється від зразків, наданих Постачальнику, Покупець дає право 
вважати, що у нової особи є всі необхідні повноваження на таке отримання, при обов’язковій умові наявності 
печатки/штампу Покупця на видатковій накладній.
6.3. Присутність при прийманні Товару представників Покупця, які зазначені в Додатку № 1, є обов'язковою.
6.4. Ризик випадкової загибелі або пошкодження Товару переходить до Покупця після підписання ним
видаткової накладної на Товар. ч* » ^
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5. Представники Покупця зобов’язані прийняти Товар у водія або експедитора Постачальника та підписати 
іидаткову накладну щодо кількості та якості прийнятого Товару.
6.6. Претензії у випадку виявлення невідповідності Товару, що поставляється, за кількістю, комплектністю та 
якістю, у разі виявлення недоліків, які мають явний характер (які можуть бути виявлені при звичайному огляді 
Товару), та/або тари, упакування відповідним стандартам, технічним умовам, вимогам, передбаченим умовами 
цього Договору та/або даним, зазначеним у товаросупровідних документах мають бути заявлені в момент 
отримання Товару Покупцем в присутності водія/експедитора Постачальника. Якщо Товар був прийнятий 
Покупцем з явними недоліками без зауважень, Постачальник в подальшому не несе відповідальності за такий 
Товар.
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7. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРШ
7.1. У випадку порушення умов даного Договору сторони несуть відповідальність відповідно до чинного 
законодавства України.
7.2. У випадку невідповідності поставленого Товару вимогам якості, Постачальник зобов'язаний замінити
Товар на якісний протягом 14 (чотирнадцяти) календарних днів з моменту одержання від Покупця письмової 
вимоги про заміну Товару. у
7.3. За наявності простроченої заборгованості Покупця за попередньо поставлені партії Товару Постачальник
має право відмовитися виконувати Замовлення Покупця та припинити усі відвантаження Товару Покупцю до 
моменту погашення існуючої заборгованості. У цьому випадку Постачальник звільняється від будь-якої 
відповідальності, пов’язаної із такою відмовою, а також не відшкодовує жодних збитків, понесених Покупцем 
у зв’язку з цим; НдТ: у’Т
7.4. За порушення термінів розрахунків, передбачених п. 3.2. даного Договору, Покупець сплачує пеню в 
розмірі подвійної облікової ставки НБУ від суми заборгованості за кожен день прострочення, 20% річних за 
користування грошовими коштами та інфляційні втрати.

8. ВРЕГУЛЮВАННЯ МОЖЛИВИХ СПОРІВ
8.1. У разі дії обставин форс-мажору (повінь, землетрус, акти органів влади та управління тощо), Сторони 
шляхом переговорів встановлюють взаємовигідний порядок та терміни виконання договірних зобов’язань.
8.2. У випадку зміни юридичної адреси, поштової адреси або інших реквізитів Покупець зобов'язаний 
повідомити Постачальника протягом 5-ти календарних днів від дня таких змін шляхом надсилання 
відповідного повідомлення на електронну пошту Постачальника або рекомендованим листом на поштову 
адресу Постачальника. У випадку неповідомлення вищезазначеної. інформації в зазначений строк і у 
встановленому порядку, Покупець відшкодовує Постачальникові усі понесені в зв'язку з цим збитки.
8.3. Покупець зобов'язаний письмово повідомити Постачальника про свою ліквідацію, реорганізацію і
порушення по відношенню до нього справи про банкрутство протягом 5-ти календарних днів. У випадку 
неповідомлення в зазначений строк даної інформації, Покупець зобов'язаний відшкодувати Постачальнику усі 
понесені в зв'язку з цим збитки. ТДІЩ )\Ч,/

9. ЗАКЛЮЧНІ ПОЛОЖЕННЯ
9.1. Після укладення цього Договору усі попередні переговори і листування втрачають юридичну силу.
9.2. Жодна зі Сторін не має права передавати свої права та обов’язки по даному Договору третій стороні, без 
письмової згоди іншої Сторони.
9.3. Своїм підписом під цим Договором Сторони дають взаємну згоду один одному на обробку своїх 
персональних даних з метою: реалізації прав на здійснення господарської діяльності, та з метою належного 
виконання взятих на себе взаємних зобов’язань. Ця згода чинна протягом дії цього Договору. Знищення 
персональних даних є підставою для припинення дії Договору. Крім того, своїм підписом Сторони 
підтверджують, що вони повідомлені про права, встановлені Законом України «Про захист персональних 
даних», мету збору даних, порядку їх обробки та зберігання, та про те, що взаємні персональні дані 
передаються один одному з метою обумовленою вище. Отримані персональні дані можуть використовуватись 
Сторонами також для подачі їх до правоохоронних та судових органів. Покупець своїм підписом також 
погоджується з тим, що Постачальник має право надавати доступ та передавати його персональні дані третім 
особам для цілей, пов’язаних із виконанням цього Договору:цйо

10. АНТИКОРУПЦІЙН1 ЗАСТЕРЕЖЕННЯ
10.1. Сторони зобов'язуються дотримуватися вимог антикорупційного законодавства України та не вживати 
ніяких дій, які можуть порушити норми антикорупційного законодавства України, у зв'язку з виконанням 
своїх прав та зобов'язань за цим договором, у тому числі (безСобмежень), не робити пропозицію, не 
санкціонувати обіцянку, і не здійснювати незаконних платежів, включаючи (але не обмежуючись) хабарі в 
грошовій чи будь-якої іншої формі, будь-яким фізичним або юридичним особам та інші.
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9.2. У разі порушення однією із сторін зобов'язань,, зазначених вище, друга Сторона має право в 
лозасудовому порядку відмовитися від виконання цього Договору.

11. ТЕРМІН ДІЇ ДОГОВОРУ
11.1. Даний договір набирає чинності з моменту його підписання Сторонами та діє до 31 грудня 2023 року.
I. 2. Даний Договір може бути припинено за повного погодження Сторонами за умови проведення всіх 
взаєморозрахунків між Сторонами. Дострокове розіррацня,Догрврру в односторонньому порядку можливе за 
умови попереднього повідомлення Стороною, яка ініціює таке розірвання іншої Сторони, шляхом надсилання 
письмового повідомлення за 14 календарних днів до дати такорр розірвання.
II . 3. Після закінчення строку дії даного Договору, його умови залишаються дійсними по відношенню до всіх 
партій поставленого Товару до остаточного розрахунку.
11.4. У випадку розірвання цього Договору або подання будь-якою Стороною повідомлення про розірвання, 
Сторони протягом 10 календарних днів здійснюють звірку взаєморозрахунків та підписання Актів звірки 
взаємних розрахунків. Остаточні розрахунки мають бути завершені протягом 4 календарних днів після дати 
підписання кінцевого Акту звірки взаємних розрахунків.

12.ІНШІ УМОВИ ДОГОВОРУ
12.1. Зміни та доповнення до цього Договору мають юридичну силу за умов, якщо вони оформлені письмово, 
зареєстровані і підписані уповноваженими представниками Сторін, завірені печатками, а у разі їх відсутності 
власним підписом керівників.

13. ЮРИДИЧНІ АДРЕСИ, РЕКВІЗИТИ І ПІДПИСИ СТОРІН

ПОСТАЧАЛЬНИК 
ФОП Кулішов Олександр Олегович

ІПН 3173508358
Адреса: 23227, Вінницька обл., Вінницький р-н., 
с. Агрономічне, вул. Мічуріна, буд. 12, кв. 141 
ІВА14иА193052990000026006046108026 
АТ КБ "ПРИВАТБАНК" 
тел: 38(067)431-79-46
ел. адреса: FOPoleksandr.kulishov@gmail.com 
Код банку 305299

в особі представника^ 
за довіреністю  ̂ ' Олена ПОЛИ $ 7  Диреіївч^ 
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ПОКУПЕЦЬ
Комунальне нскомерційне підприємство 
"Вінницька міська клінічна лікарня №1"
ЄДРПОУ 05484126
21029, Вінницька область, Вінницький район, 
м. Вінниця, Хмельницьке шосе,96 
р/р ЦА 103204780000026007924447108 
АБ « Укргазбанк» м. Київ, МФО 320478 
Телефон/факс: (0432) 56-02-19,0973993469 
ИД№ 054841202281 

■ vin • mkl 1 @ukt.net 
tender 1 _vmkl 1 @j*kr.net
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№ M b *

ДОДАТОК 1 
До Договору поставки 

від ■*>

СПЕЦИФІКАЦІЯ

№
п/п

Найменування товару Од. виміру Кількість
:-і.-

Ціна за од., грн. 
без ПДВ

Сума, грн. без 
ПДВ

1 Nutrison харч. 500мл Protein 
Intense без ПДВ Шт. І -  5 371,15 1855,75

Всього без ПДВ 1855,75

ПОСТАЧАЛЬНИК ПОКУПЕЦЬ
ФОП Кулішов Олександр Олегович

ІПН 3173508358
Адреса: 23227, Вінницька обл., Вінницький р-н., 
с. Агрономічне, вул. Мічуріна, буд. 12, кв. 141 
ІВАК иА 193052990000026006046108026 
АТ КБ "ПРИВАТБАНК" 
тел: 38(067) 431-79-46
ел. адреса: FOPoleksandr.kulishov@grnail.com 
Код банку 305299
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21029*,»Вінницька область, Вінницький район, 
м. Вінниця, Хмельницьке шосе,96 
р/р UA 103204780000026007924447108 
АБ« Укргазбанк» м. Київ, МФО 320478 
Телефон/факс: (0432) 56-02-19,0973993469 
ІП№ 054841202281 
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